
Demosthenica.

Li'1poI1Mvovr; 1:WV fflltccvtxWV loywv ot tJ'1,UOI1IOI par Henri Weil.
Paris. Haohette. 1877.

Leptin. § 19. ~"S1/J{O!tE:ta o~ -r:lva<; ~!t'iv Ell1nOtli"i: (Leptines)
XO(!TJrov<; El<; E"EiJ'a<; Ta<; AEtTov(!yla<; "ai uoaov<;, N1.v ~t~ TOm(t1 u(!oa­
{;XW/l-SV, (hp ~ I1Et. 0 t f-tEV Tolvvv uAOVatu'JiaiOt T(!t'fj(!a(!XOVV7:E<;

aEi 7:WV X0f!TJruov aTliAst<; imuf!X01!(Jtv. Weilius interpretatur: com­

bien il sera oblige de lacher, si nous rejetons sa loi. Ita refertul'
ad Leptinem, quod magis proprie dieitur de At-heniensibus infra
§ 27: 'DaiT' (iaol! EviT&.tJ' &, cp 1H li, belit x0ftll;lil1iT8. Similiter hie
quoque expaetaveram, quae lectio facile sequentibusvomdis OL fLEV

oblitterari potuit, xai noaov<;, Eav fL~ TOVlf{1 U(!Oa6XWftliV (u(!oa­

axßiftliV?), ;;'cp~ao !t li 1/• NihilominuB fleri potest ut locus vitii im­
munis sit.

Q 49 \.i'7' C I 0. I ~ ~ , ~ , I
'8 • 7:0V<; U H' auaarJ "avsc;avat UOXOVV7:IX<; 8vuatftOvtq, uavra

mvr' 6.fUjAOVftSJ" Vu 6(!(! lit xara fWC(!Ov. Alii interpretes, iu quibus
Dindorf, ad nescio quam auaeoluthiam confugiunt, alii verbo tribu­
nut vim transitivam, ut F. A. Wolf, allatus a WeiHo, scribens
'bene et ad analogiam sermonis apte res dici potest VnO(!(!lii:ll n

quae aliam l:em suhterlabitztr et ita faeit, ut eil. subsidat deque
statu suo deiciatur'. Sie quoque Reiske in Indiee Gr. Dem. ver­
teus: horum neglectus effecit ut sublaberentur et subsiderent. Quill.
tamen nullus exstat locus, quo bio verbi usus stabilitur, erunt
fortasse qui mecum suspicari malint: uav7:a -mv7:' &ftliA01:!tliV'

vn~(!8tn:s xUTa fttxf!ov. Cf. Plut. Mol'. p. 71 B.
§ 131 "'E I " , I > ~ '71K ~ \. n TOWVV taw<; linWV/?OV7:li<; 8(!01xrr.v W<; J.fL8yaf!liu; xat

_Msaa~vtOl Ul'li<;, EI,/at cpuaxovl:8t;, 8U811:' aUAEit;slat.,. Tl'anspo­
nendum videtul' slvat cpamcovl:8<; <i.ds;'<;, susn' lilolv.

§ 154. 7:1 XWAVlir. ftSr~V eivat T~P u6AtV xa~ u~vr:a<; Xf!7J~v<;
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lCal ft'Yjosva [lilvat] n011'fJf!oVj Seire velim quam vim inutile verbum,
quo auds laeditur, addat senteniiae.

Midian. § 35. ifv ~ 1:ij<; ßAaß7j<; ipiv vop.o<; neXAul, ifv ~ 1:ijt;

allC/at;, ifv 0 -cijt; VßQliWt;. Cod. ~ a pr. m. a llCliia<;. Recte, ut
videtur. Vid. Elmsleius ad Oed;Col. 74:8.

§ 55. ot -colvvv X0(Jol neXvx8<; -.: lCa~ ot XOQrrY0l etiJAov gn Tat;

p.ev ~ft,J(Jar; ElCElvv.<;, &t; (JVVEfiXOftE{J" E1d 7:0'11 arW1/U - Er;8rpavwp.Ef:}G,

6ftoiwr; 0 7:S ftSUwv nxav xat 0 neXvxwv iJr;aTO<; rliV~(JE(J:t(.tt, THN rtiJ
7:(;;'11 l:1ltVtxlwv vnE(J avxov 7:or' ijrt1] r;ErpavovWl ÖVtlCWI/. Praesens r;Erpa­

VOV7:Ctl si recte Buttmano intellexit coronam accipit, nec scriptor
dedit Er;ErpavwXf!.t, quod non comm'endatur hiatu, sequitur, ut arbi­
trof, eorrigendum esse THI OE zwv 8ntVtlClwv XX8. Mox § 56
verba 7:lJ,V7:rjI' xipl ~ft,JQav manüesto iungenda sunt eum praegressis,
non eum sequentihus.

§ 166 0 '.1'1 \ ,.)/" > - < - C \. vueva r(tf! xfionov aMOV EV 7:01<; tnnEVlJtv avxov

(hEH} nOlij(Jal r;Quxelar; rtvvaftel,ol;, Tav7:rjv ElJQ"lX8 MElolar; lC a I I' ~V

bntlCijl; nva 1lEl'7:'YjlCOr;~V. lnde quod llIiV'C1]XOr;oAOrOl militiae
immunes erant, recte intellegi possunt praecedentia haee: xahOt 7:~V

7:Owv7:rjv 7:fil'YjQaQxlav, t.J nQol; iJ'liwv, n07:8(2011 7:liAWvlav xat 1lliV7:rjKOr;7rV

lCut At1lora~luv xa! C;f!u7:Ela<; unooQamv lCul neXvt:lx 7:a xotav{J" fi(JftOnEt.

xaAEtl', ~ rptAOnftlav j ibi enim 1lEV7:rjXOC;~ et 7:8AWvlafigurate sigoi­
fieant modos subdolos parandae sibi militiae immunitatis, sed neu­
tiquam inde sequitur diei potuisse tnntxijl; nli117:rjxor;~v et vel minus
lCmv~l' ztva i;1lmxijt; 1l8V7:rjlCOC;~V, quia nullam noverant Athenienses
/,1lmlCij<; nEv7:rjXOr;~v proprie sie dictam. Buspieari quidem possis
tn1lllCijr; aglossatore inveetum esse, quo expulso verba 7:aV1irJv EV(!'l'JXI!

M. "at1l~v 7:tva llEIIX'I'JXOr;~v possent sane intellegi, sed tamen vel sie
iure mireris oratorem, quo lepore semel usus iam sit, eundem in
proxima sententia' frigide repetere. Bed subvenit optimus codex .!,
qui pro /'1l7unijr; exhibens /'1l1ltlC~11 firmat suspitionem meam, ora­
torem dedisse: zav7:rjv Ef(J'l'JlCE Mstrtlar; "lttv7jv t1lnlX~V nva,

sive mavis xall'~v uv' tnm.,,7]v. Erat enim Midias lv XOtl; tnnEvtJLV

et nomine tnllli1/1; (cf. § 166 0 t:nna(JX0t; MEtolal;), itaque novam
eum exeogitasse militiam equestrem eum aeerba ironia Demos­
thenes dixisse eensendus est. Magistellus tn1ltx~v non intellegens
de suo e praegressis supplevit nEvz'Yj"o<;~v,

§ 174 extr. post [J(JJ.avtEWr; deleatur t:1lnov perperam repetitum.
§ 181 extr. oiJr8 ro.Q nOfl1lEVWv oun: rtlK'YjV fiQ'YjKWr; OiJXE 1lf~(JE­

O(J[;VWII olJx' IiU'l'Jv (JlCij1/JUI oilsf.l.lav EXCtJV [1lA7jV vß(J[;CtJt;] .mai/xIX nE­

nol'I'Jxliv OL' ov&tr; EXElvw}'. Seelusa miM suspeeta sunt.
§ 186 extr. EV01]A01l o~nov 1:ov::P on KUt lIVV Hx,v OtalC(Jov07J7:at,
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nahv rdJ1:o~ b,eivo~ llU3i~ ~e rev~(]eJat. Senwntiae magis oon-
venire videtur ai"cQ~ Ei:vO~, idem iUe, quam iPS6 Ule, quemad­
modum de eo qui aut ingenium aut sententiam mut.at oiM6i' 6(]JW

o alll:o<;, de eo qui mutat ~t;tv 6 amOt; 8n diei aBBolet.
§ 196. lIfeyaA'l[v P.EV7:{;,V &, (I X ~1', ItaUOv 06 -dx '1'1/ v e'17J1; av

EV(!7JUWI;, el Ova .avavT:tW7:uiT' EaV7:o'l~ 6V oiJnu ßfla)'ß X(Jol!r,U 1l8(!l
118aViOV ovvaw llOtElaiTat, <piTovov s; iJJv '.~t; xal s<p' ok i!~allrJ:r~1;

IiAliov. Si recte hune loeum intellego, &(!X~ est vox invidiosa, qua
o1'atorutitur ut signifieet Midiam opibus suis fretum existimare
tantum se imperium exercere in eivium suorum animos, ut ipsum
quantumvis sibi invisum damnare tamen non Biut ausuri. Quod
si ita est, eius vocabuli vim ita infringit ipse orator addendo
{tiiAAOV OE ,,;~v ";/'X1!7Jv, ut suspitionem premere nequeam Demosthe­
nem alio verborum ordine usum dixisse: fu,yaA7JV fteVl:lJ.v TEXV1f/l ,

ftaUov 0' &€,J X ~." I 8f7Jt; lJ.v 81lfl7JxWr; K7:E. Ad ~X~v cf. Arist.
Vesp:'575.

De falsa legatione § 27. II(Jrfnov ftEV .,;o.{;rov xm fui'AuJ:J'
(};; 1l8€,J EllloV IlvEKa Tavm Ote"fijA:JOV. Quia 1:ovmv I'aspieit ad prae­
gressa., misere abundant sie soripta yerba oi)71I3f! illlov. Sed pro­
cul dubio Demosthenes dedit 81l13fl 811l0v, qua f01'mula orato1'e8
ntuntur, sieu~ iam dicta repetunt; id quod hie usu nuit. Nam
§ 25 eisdem propemodum verbi8 dixit roiJ XUeIV o~ 1:uviJ" V1l8W
l'1Jau ll(!ölca .VtV vpac; "ul Ot8~ijA:Jov TVVroV~ TV!:<; lorov~;

ft6V, f11J.vO€,J8t; "A:77Jvaiv~, p.aA~sa Kat ll((61TOV y.rs., atque ita iam
Dobraeus. Sequitur ol3vrs6!0v OE Tlvot; xal oMEv GJ..u.rrovoc; 1} 1:0V­
1:QV; lva 7:~V Hf' aow(!oooxllrVC; vnij€!XE ll((O(f,l(!ECIIV avrov .,;ij<; 1l0A~­

n;lut; avap.1!7Ja9'lvtEC; "TE. Sie locum inte1'pnugit Weil, euro vulgo
signum interrogandi ponatur post rlvot;, qllod roe iudice multo fit
rectius, si quidemverba ad quaestionem non perti­
Dlmt. Ea. vero ipsa emblemate difformata videntur. Suspieor:
JEmsf!ov 08 n;/lor;; OM8V GJ..u.rrvvvc;· lva ~v Xie., deletis qnae
omisi.

§ 76. fva p~ O~' vp.wv UVToVc; (Lacedaemouios) Ot (lJwxlii:t;
iinQ710~~awHal. Ha eodd. ~ in quo est 1l0~~awV1;al.

Cum verbum {mo1Z0tetrJ:Jal. apud bonos scriptores Attieos non 1'e­
periatur, optimi codieis leetionem ln 11€!O 1J1l01~ IJWv.,;a~ rennxe­
1'im. P1'aepositionem 1f€,JOt; sexcenties periisse haud semel monuit
Cobatus.

§ 114. Et OE (lJ1J..oxf!a7:qC; ft~ P.OV01! (~ftOA6rEI lla€!' 'l.~,.{iv

tv T~;j O~/I~} lloUaxtr;, aHa xat ~oelxvvev vp;v llV(!071WAWV,
olxOOOfIWV, ßaO~Era:Jat rpaaxwv X(tv ft-Y] X8~florovij:J' iJpEtt;, SVA7JYWV, 1:0
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X(!v(Jlov )I(j;rn'A'Aan:op8VOr; rpCt,1l8(!Wr; hd T«tr; 'l(!al1s{;atr;, OV)I EVl &~1l0V

TOi:TOV 8l118'iv wr; 011X 8~'A'fJrp8. Nihil huic sententiae deest, neque
ullam me iudiee vim ei addunt quae verba ab interprete potiua
quam ab o1'ato1'e profecta adhaerent in libris et eilitionibus: .0 jI

aVTov OfkOAOrOVvTa x«i OliLXVVV'la~

§ 129. V1l6(! J)v CX8'i Ot8n(!a~«To (Aeschines) Ot (Jvfkll(!8afJtiVOVlEr;
xai l1a(!OVl8r; lCaTap«(!xv(j~(Jov(Jtv, Or1U!(! cpol Tavm Ot'YJrOVVl'O. Vix
genuina est sequens ultimorum verborum explieatio ov ra(! EYWY'
aho'ir; (JVjl81l(!6rr{l8va«, &U' lf,wp0(J(lp'fJll. Modo enim § 122 hoc
dixe1'at: Cyw pEv o~ lla(!8Affwv C~WfW(J&P'TJv hUrir; XT8.

§ 136. wr; ~ p6V cY~ft6r; CSf,V Jrna::Tp'TJTOT«TOV l1(!iJ.ypa ndV l1UV-
,> Q.I (, '0.,' -,>'TWV xa~ aaVVv8T:(o.aT:Oll, W(J118Q 8V va"aur/l1v8vft «x«.a;,a.op

wr; ?1v nJXrI XtllOVft/iVOr;. Minime sufficit Weilii eo1'rectio inserentis
on; post (3(J1U!Q, quill. vix desiderari potest notio verbi XVfta, quod
ante oculos habuit hune locum imitans Appianus B. C. III 20,
quem lauClare solent interpretes. Aeu rem tetegisse videtur-Schae­
ferus corrigens llll8Vftan XVfta, nisi quod eil. recepta axa.a;-aTOJI
habet quod offendat. Quare vide an eorrigendum sit: W0118Q Cl'
ß«AUny l1ll8VfkaH xiift' axaux.<;an,u wr; l}.ll nJXrI XtVOvfUiVOr;. Hia­
tus orato1'em dieel'e vetabat xvpa l1ll8tiflan axara<;uilf. Recte Weil
attulit Arist. Ran. 1003 l1v8vfla ABtOV xai x a::Tt: <;'TJx 0"; et Aristot.
Probl. XXVI 18 alla,IX'TJ xai llv8{;ft«m a.xauJ,<;a.a 8Evat.

Ibidem OBi cYs .tvar; rptAovr; iJ7uJ.(lXEtv TOVr; Exa<;a l1(la~ovmr; sv
~ftZlI avnj) (Philippo) xal 01OtK0owfa";, OtOll aVTO"; o~ xlXv n8p
av'l:r,~ TOVlO xamaX8VM:Jij llfiv ön Y.v {lo{;'A'TJT1Xt naQ' f,piv ~tt0lwr;

otallpa~87:ftt. Sie optimi eodieessine sensu, nisi quod Antverpianus
(.2 Bekkeri) habet aVffiiJ 00 et in mg. avnp cl'ox8i, quae leetio, ut
all amr,v oox'jj, in duobus libris Parisiensibus coniecturae deberi
videtur. Nec sane otov av avuf ooxfj H,a male conieetum est, nisi
quod otov pro ata vel 8n ferri nequit. Optimorum tamen testium
traditioni insistens meHus eonieias: ot' av (vel on ltv) al.vt;
(cffl)I.?/.

§ 137 supplendum existimo: xa~ YUQ TOt 7lQW.Oll PEv'Aflrpt­
110AtV naAlll iJfI8.SP«lI OOVA1JV (fiEvat) xa7:i118fllfJ8V (i. e. per legatos
deelaravit), ijv .0'1:8 OVPPUXOlJ uhuv xal rplA1JlI JiYQal/J8l1. Omissum
verbum non tuetur loeus Xenoph. Hell. VII 1, 30 7}v {laOtA8t:t;

lit(J~V1JV )laranSft1lOt.
§ 138 deleatur lJomen proprium & (/)tA~111l0t;, eum otiosum,

quia subieetum toto. § idem manet, tum verborum eompositiani
infestum. In proxime praegressis recte Weidnerus delevit {lov­

l'TJT«t.
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§ 139. mi10r ~ ab;oll np8f1{JIHC; E!C @'fJ{Jwp, 8tc TlE€! Ka~

nap' 1)!u'jjp lj!lEiC; ~PEV EKEi. To{n;otC; Xtl'1pat' lXEil'OC; l{JoiltmJ oov­
Vat, "a~ TletP'IJ r', WC; E/faf1LW, nolld. OlriC Ul-ga;".,! GM' EAa{Jov
1:aiii1' oi rwv B1]{JalrnJi Tl(}8a{Je". Optime quidem haee verba
intellegi possunt omissis ultimis Oi-Tl(!8f1{JEU;. Oave tarnen expungas.
De industria enim ela.ta voce orator es. repetivisse videtur, quo di­
sertius legatorum Theba.norurn 1:0 tiOW(!GOQ"'f}TOv oppoueret Athe­
niensium infirmitati. Ea.dem de oausa mox eum vi pronomine de­
monstrativo usus est in his: xat 'tcÄlimwv EKnwpat' dpfvpä xa~

XflVf1ii npoVmvliv avrolc;. IIdvra rav.' EX eZvot t:ftEW{iovVl:O X1:~.

Tironum gratis. haeo apposui, ut videant in hoc genere facile di­
stingui vocabula ad augendam vim ors.tionis s.b ipsis oratoribus
adiecta ab interpositis a magistellis ad explicallda quae nulla ege­
lIut interpretatione. His reddenda esse arbitror quae uneinis sae­
piarn § 146 in verbis : "ai:rot nwe; ov OEWOV --. "at OXArA'ov 1:Ue; 1:6111
.(;flli1:6(JO)v (JVPP&.X~JJ f1VWpopW;, npQOOOOVe; xoZe; np$a{JEf1t .oie; v!um!Qote;
rlifSll~f1ffa, Kat r~l1 alr7Jv lil(!~P1]V rii fliv ll'lTtlifltp&uy nolE' nov
p.[,v (JV!lflaXWV lJlE:!pOJl, rwv d;' wC1'j!l&rWJI dno;umv, ttvzt 0;' oo~e;

rtlaxvv1'jJl [ySYliv1}a:!m] , 1:WV 0;' np$a{JEwv 1:0tr; xa.d r1}r; Tlolswr; 1:umu
1f(>a~ao, npoaMovc;, elJ1r.ofllar;, ~.~PU'U, nAo.vxov avd xWv EaxGl:rn'P
anoll'61v [lilllfao[f.a,J; Alts. voee haee reeites, et videbis quantum
istis reeisis lucretur periodi compositio.

§ 187 \ -l'l' , \ C ~ >' \ - 1Y1"
• 1'a(; () linu;toAac; 1JPLJI ulJayvwaopa, xu~ 1:01J wllI.mnov,

\ \ ," , ~ !! "'1: ' aJ ( , (f,' -"~0., CIlf.a, XOt/t; xa'(lovc; Erp wv el'la~ e<,1'jnaT:rJa\T 1Jnopv7jf1w, LI' liW1]v' {)7:(

xo tpvXpov 1:ov7:' (hopn 1:0 ?1XPI lf.0llOV, TlU(} dtjA,vff' EKE:tl1oe; tplivaxl1;wl'
{;!tfit;. Loeum ill.ID autiquitus eontroversum sio correxerim: ;Jn 1'0
tpvX(JW lOV1:' (lJvop') oilollal';wli CIX!!' XQPOV ne(ltEi1~Äv[f' EKlitlJOI,;
qJCVfl.xt/;wv iJp(U;. Seilieet TO tpvX(}Oj' 1:QV1:' QPI)!ta speetat futura ista
Philippi beneficia, ut recte intelleotum est. Fortasse IUltern suf­
fieit 8n lO tpVX(}DV wih' ()PI)!la1;wv tiX(}t lCO(}OV nE(lUiÄ~1v[f' tX8i­
vor; XTE.

§ 190. 'H {Jov1", .aitru ravru, da IH] (!,' '8i1vaE, f1VIJHa1:u*'ihj.
Graecum voeabulurn non Elf1t1:~(!ta, sed lilatT'1J'~t!HJ. esse dem011­

strat oonstans haee titulol'um Attioorurn orthogmphia. Vid. li­
bellum meurn qui inseribitur clapidum de dialeeto Attiea testimonia'
pag. 49.

§ 196. KÄ'fJi1$JlUr; rUf! o~w, 1tf!0r; S81l orp(}OVa [7:011 t1ibv) xov
(fJauJlflov. ,Dele ernblema.

§ 217. &U' iJn[,f! npurflaXWJl alaxpwr; lCU~ OEWWc; &1r.OMOÄOUllll

T~V i'mapxovf1UV aloxvP1]v eie; wilr; ahlovc; a.7J(~ou(J9c rG ns1r.f!ar!l6Va,
Ci nansr; &nlu7:af1:!e, E~s..a(Ja.jln;r;. Si verba & nal/tct; Eni<;aa:Js



246 vau Herwerden

gtJUuina sunt, quo tandem pacto sie pergere potnit orator: Tl oJl/
Sr;t TaV Ta; ä {;fU!U; "a~ oi; nUf!' ~ftWV ilfliir; O,xovaal I1Et:. Nonne
meridiana Iuee clarius est" interpungendum esse: TloJl/ rav.{}-'

cl Vfuiti; i's'E y.a~ OlJ 1la{J' ~ft(jjv uxov(iat oEl; Quae qualia fuerint
dedarat D. sequentibus verbis. hisce: El ft8J' lJ.naJ':Y ;)n~r.rxoJlto xrE.

§ 233. 'AJ..}.(1. ft~V 1l8l!~ ftfV nliv /f:J..AWl/ OlJOEl/Oi; 1r.f!0oostafTs flrlq­

'l:V{lOi;' Wi; os ..lW 'I.,UJl! (eonstaus Imius vocabuli ol'thographia hac
aetate apud seriptores pedestres fuit iJoi;, ut apparet ex titulis Atticis)
E7l8ft1/JEV Q(])(}VJlWl/, KaAEl ftol 'fOV'fWJI 10Vi; ft&(!roeai;. lmo 7:0V'fov.
lbideln. Ei oi ~ &JJI sql q'Atxlai; ~d{Jov fJs'krlwv l~V Miav ftn 1l{Joi:
~, ""): ", [~'11 ] (: , ) I _. \UD/tEl/Or; 1,''1V Es EXEll/1jt; r1ji; 01/JEWr; V1l0J/llaV, traftWl:li(!OV r(~J ftSlU
rav.' lX{J~aa7:0 fJlrp, 7:0vmv {iJi; 1lE1W(!l/EVfdvOJl ltSlt(ltltEJI (Aesehines).
Deleto emblemate, quod vel aurium iudieio eondemnatur, commode
EltEtV1jr; referemus ad praegressum leJSc(,JI.

§ 235. E7lEuJ~ ra.(J 8WpWJ' tX/iiroiil; (Maeedones) lla~ E7l~ roli;

7:0wvroti; $XEL aEftJ1vVOfdvovc; ~ sMalftfwCti; Ka~ laft7l(!oVt;, sM/ir;

~rOVfl'TJl/ sv rovroti; 7lqwrol/ Ct111;0C; 1tI3(!tlitVal &6tl' alrwv "at ft sraAo­
1/JVX(HSqOC; cpatvsattat. Quae sit ista magnauimitas, non video.
Demosthenes aut seripsit ftEyaJ.. 01lq S7l ~ t;6 {JOt;, aut voei ftWa'Ao­

1/Jv1..0i; ialn tribuit eam notionem quam ei primus, quod sciam, de­
dit Polybius, ut sit munificus.

§ 260. fIs},onowJ}ooJ' 0' slaE'AfTov (sc. rb v/;U'TJfta) ~ lv "HAult

apayai; 1lE7lo11lxs, xal 1:OI1atrC1]C; 1la{Juvolai; ltal ftal/lai; Ev13 nA'fJrJli

1:OV{; 7:alamw(Jovi; EXElvoVi; "1:8. Quill. de eontagio sermo est, eorri·
gatur «'V8",'A1jI1S.

§ 295. oE VOfd?;ovrEi; a1n;ovc; ti~t 0Xti'SW{; Elval 'fOV (])lAl7lllOV
;h'O/, )Ca; pilot J10ftl?;so:}at. Deleto pronomine eorrexerim oE po'

fttl;ovr:Si; &;tOXI!8rp stl'at ltr:s. Oeterum eonsulas Naberum, Obs.
el'it. in Plat. IJ, 70 sq.

§ 320. "HuJst d'~ aapwc;, Olftat, 7:ovtt' ou viJv, ~J'/.'" St;arJla?;E
flEvavTr.u ra eerraA(ÜV,Xa~ (/h;(!alot ll(!wrov oi; aVV1]xoJ..ovfTovv, 6xl!a­

TOVV7:0 OE e1jfJalot lla~ ftCf.X1Jv 7jrl'1}I'1:O )Ca~ 7:(Jo7latoJ1 a7l' ai;.wJ1
'" 'Q • 'fJ Q.' QJ (~ '.1"" 2 •)teLl!, ovx 8V8r;t 1la{J'E/l:v'litll, St Cffjv "Jas" vftS~, OVI)", Eal' cntX8t(JlJ,

X. at(J ~ ast I'1 El rt~ t~ T8xV1] 1lf!0(JYEv~08rat. Mira synonymorum coa­
cervatio da Thebanis vieHs a Phocensibus facit, ut hune loeurn ex
§ 148 interpolatum esse Buspiceris. Pro xatl!~OEtv ex eod.::E eum
aliis editoribuB reoipiendum fnerat l.al(J8t1!, aut 1..at{!7}ast Boribendnm
eum Dobraeo, quod etiam praestare videtur.

§ 325. avrl d's roi: raC; e7jfJa~ ra1l8tv~ r8J'~(J:Jat ltat llE(llalils:tijl'at

1:~'I' vfJ(!tl' Kai 7:0 rp(!Ol!1jftCl. [avr:wI'], Pronomen abesse maHm, ut e~ß(J.r;

sit Bubieetum verbi 7l8(Juxt{!s:tijl/at. Of. Dem. XXJ§ 138, XXVI § 5 al.



Demosthenica. 247

§ 338. 1.(.91°811 tflEi.~ dßfAVi~Ol' 1lIMJ1]TE, &]"Aa Aor1t803'' 8n &i
x~()vxa flEl' ;;'Y oOXtf/.a1;1)TE, EVtpWl'01' oxonetv, nf!eoßsvT~1J OE xal niJv

_ ", '" I , ..r' \', ')! 0., <:, t. t'Y I
XOH'WV a."WLVTa n nf!UU8tV OtXUWlI Kat tp~(/P1Jft SX0l'V 'tnSf! 'l.:flWV flera,

n(1ol; J' Vfdiol; Z110Y' OJl1ne(1 Zyw tPilmnop flEV ovx Z3'aVfLal1a, .0111; 0'
u.lXfluAU'n:ovl; Z3'avflal1a, Eowaa, OVrJEP vnSr;StAaf(1)p. O:[;TOI; 0"
bCl3lvov flEV n(!OVXaMVOl3tTo xcd ,/;OVi; natavw; ri013I" vftiiil' 0' v7!S(!O(!~.

Recte Cobet .eum cod. A proscripsit alterum "E8'ut:fluoa, sed prae­
terea male me habet OVOEV vnSr;StAaf(1)p isto loeo positum. Num
transponendum: (;)ane(1 "Ey(O tPlAmnov ftEP ovx l8'aVflada, OMEV (vel
XOUEI') vnS;eIA(x,I1)P, TOil; r)" alXfluAu'n:OVi; lJ(1(tJoa' O{;,/;Ol; 0' lxslvov fIEl'
7C(JovxaMvoeiTo xat Tovi; natavac; YOEV, iJfuJv 0' VnS(!EW(!a? Praefe­
renda enim haee lectio uni118 libri :s seripturae vnE(Jo(J{f, siqu!dem
hic tantummodo agitur de rationequa Aeschines legatus se gesserit.
Verbis sie transpositis adiuvatur etiam rhetorica loei compositio:
ita enim binis verbis NraVftal1rJ. - vnst;;elAaf(1)v bina respondent n(Jov­

xu.AtvOE'iTO - JOsp, unico 8(fWl1a unicum VnS(!Ew(Ja.

§ 341 utique supplendum: on 0' ov ftln'ov xaTa TJ1Aa, &Ua
xal (xcmi) Ta n(J~1; aVTOV TOV r/J1'Amnop n(JaffU/.T(J, naVmx({ji; l1VUtpS­

(JEt TOVTOP ~Awxb(;(( (1. i!a]"WXSl'at).

De corona § 241:xalfl~I/.if eYtatp{}aqijl'at X(J~ftal1tp 1; ft~ xsx(!al'ljxa
r/JtAlnnov; OJl11ll3(l ra(l 0WPovflEPOI; PSJllx1)x8 T~V Aaßona, lap 1l(JI1)mt,

" CI, ß' [ '.1' Cl. '] , ", Iovrmi; 0 ftrl lI.a wv X(U utatpva~Eti; vEnKTJxE TOV WVOWIEVOP' pso
memlirorum aequilibrio oratorio damnatur inclusum a me glossema,
quod praeterea arguitur leetionis varietate. Nam praeter m. pr.
in ::s et L libri pro xat habent flTJOS, ut minus saltem obseure olim
edi solebat. Frustra Weilius eonieeit xat &eYtatp{}Of!Oi;, quod et ipsum
male abundaret.

§ 251. KalrOt 1l(Joi; ys TOVrov, ?f.pOf!Ei; '.A3'TJI'aiOt, xat TO TOi'
KEtpa},ov [xaÄoP] slrt:l:iJl lr;t fWt. Deleatur perversum glossema
nUAol', additum a neseio quo, qui in buiull paragraphi initio, ubi
legihlr; Nat, tp1Jolv, &Ua TO ToV ]ÜrpaAov xaÄOI', Ta fLTJOsfLlal' Y(lU­
f{i~1' tpvysiv, non intellexerat XaAOJl (seiL 8<;1) esse praedieatum, quod
eonfirmat sequens responsio: xat Pl/ d/' 8vOatflOV y8.

§ 308. 8iT' E1l/, rov.~, T~:iJ ~at~fi (Aesehines) ~~TW(J l~allf!lI1Ji; 6K

1* ~(Jvxlar; wonlJ(! 1ll18Vft' Ztp a V'lJ. Vix errori debetur lectio co­
dieis A r!.P8tpu'P1), quo composito Graeei uti solent de iis qui
subito et praeter expeetationem apparent, itaque bie non fuerat
repudiandum.

Philipp. I § 17. dEi yaf! lKElvlf! TOV-r' 6V rfj YJI(Dfl'!l n a­

f!Ui;ijl1ai, dil; vfl8'i1; 8X Tiji; &flEAslai; 7:aVl'Iji; ..,;iji; ?f.yav - Zl1WI;
(j,1J o(Jfl~l1ami. Sie hodie. edi solet. cx uno eodice :::s pro reliquorum
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librorum Jectione 7tafla~lijvat, quam commendare mihi videtur em­
phaticum pronomen vp.rlir; in sequentibus. Nimium in his minu­
tiis t.ribui solet opÜmi codieis auetoritati, euius rei aliud vide
exemplum § 28, ubi, lieet l'eliqui codices conspirent in optima
leetione 'miitQ d'~ xal 7te(!all iii (ut mox § 29 Jegitur 'Oi11;' fjtJ"I

Ä~w), editoreIl praetulerunt male salJam 11bri Parisiensis seriptu­
ram 7tS(HJ.{.VW, nee minus § 7 l1Vl/L ra(l, 8 llUVC8t; Ett(lI/Aovv 7:SWI;;,

'OAvv/:UOVi;; ~X7to'A8ltijulJ,t &1'11 f/)tAtn7trp, quamquam ceteri codd. exhibent
veram leetionem &XnoMp.wUat, et idem vitium solus Jiber :z tuetur
Beilieet Olyntb. III § 7. Eodem pertinet quod huius Iibri aucto­
ritasmovit editores, ut in Philippica quarta § 39 optimae vulgatae
.i oJv ncdJoJFT:sI;; 7:0V.' 3vsuJt~OftSV WJ..1jÄOtr; praeferrent t.ra.laticium
errorem 1:t O.Jll MattovfEi;; xr8. Da Ha.lonneso § 12, ubi oUm Bek­
kerus eeteros eodd; seeutus recte ediderat xaLt:ot 7t'A8lov<; 1" 1]l1aV,

novisllimi editorall prüpter codieis :z a.uotoritatem dederunt xat­

'Ot rs 7tMtoV<;r' 1]aav xrt quod supra quam dici potest vitiosum est.
Olynth. I § 14. uxo7tsll1tt' EU; Tl 7toT' JÄ7ttG ravm uMvrlijUett.

Lege TAYTA pro TAYTA, itaque 1:avr' llv 'ffiMV7:ijOat.

§ 25 ''ln \ \ , f , ~ ''0' aJ (4' ~ ,• .c.av P.Ii'll rat! aVl:IiXll m rWl1 "VVvtWll VP.St<; liKSt lla"E-

p.~aEfe Kat r~v &K8lvov xaxiii, 7tOt~aEf8 7:~V .fma{!xovO'all xal '~V

olxe l av t:a{;1:rJv clÖI!~ KaQnovfl61'Ol. Quill. de una aademque terra
(Attica) sermo est, gramlllatioo, saltem postularet ut articulo non
rapatito scriberetur Kat alxe/av, sed quooiam otiose eil. verba ad­
duntur, probabilius iudico glossema esse, oHm adscriptum ad inter­
pretanda verba 'f~lf fma(!xovuav, et da more a librariis taxtui in­
sel·tum addita copula.

OIynt11.III § 31. vVJ! tJe 7:ofJval1rlov WV{!lOt ftEII 01. 7tOAt1:SVO­

fUVOl .iiill arattiii1l, Kat ÖtI~ rOt'n;wll /J.7tavra llqar'rtil:al, iJ fL 6 'i<; lf' Ö

J iJ Il 01;;, lxv6P6v(JlWt$POt xat 7tE(JLllP"I(J-svOt Xfl~(J-a;ca, (fVftP.axov" 1v
iJn"l(Jilr:ov xat 7t(!Ol1tt~X11<; ,.d{!IiL Y8ytlt'TJO::te, ara7tWVUr; Nx.l' p.erac1ttJwa,
ttSW(!lXWV ilp.iv 7} B011rf(!Oltta nsp.tflwuof o[.mt, xai.o nal'1:WV

&.vcf(!8to.arov, 1:WV iJp.Ertl(!WV (J.vrwv Xa(!LV lCflOO'orpElÄHS. Exquo nnice
regnare coepit in o1'isi Demosthenica codex :z Parisiensis, ambabus
hane leotionem critici arripnerunt ex:plosa alters. fJdMux. (I. fJald'w.)
nsPtflwalv, quam testantnr codicibus nostris longe antiquiores
testes Dionysills HaJicarn!lssensis et Herlllogenes. Optima Graece
dici B01JOeOfLUJ. 7t8P.1l/3tV, ut 'JT.iP.7t8tll l1apa.::t~vata nemo hercle nega­
bit, sed non reputarunt viri docH tO 7ts(J-nsLl1 BO"1cfpo(J-ta non, ut
quod praacedit ftEfatJuJovat WV ttl!wqt"iiiv, fnisse .Wv 7tOMT:tiVOP.fl1WV,

1. e. 7:W'J1 erp:o/Jwv aHud enim ast 7tsp.tflwO'J,v, aHud XEiM{;aWUt

n4t1f,Etl; sad ipsius populi, ut taceam .ignorari pompam fnisse
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propriam huius festi, et contra apparere ex loco Isocratis Areopag.
§ 29 ovrJ', ono'is f1'S1' d'O~H81I ain:ot:" 'iQtaKootov, fJOVI; E718f1'1WJI
minime raras Athenis illa. tempestate fuisse boum pompas, quae­
que has exeipiebant viseerationes. Optime autem eum aeerba iro­
nia oratores, quibus auetoribus decreta fierent in eomitiis ut pu­
blice .dis fieret buhus, quorum carnibus deinde populus de more
vesceretur, dicuntur boves iis mittere, nec neglegendum Demosthenem
eum eontemptu usurpare voeem diminutivam fJotd'u~, quam leetionem
quantoCius revoeandam esse censeo.

Philipp. II § 20.JQa nQ0(J(JoKaJl atrcovl; 'iOtaih:a m;{asa:Jat ;;

Asyovrol; ?Xv 'iWOI; nt!i:cvlJlu [ol:ca:Js]; Peleto ol:ca:Js hoc verbum co­
gitatione repetendum ex initio periodi nWI; rdQ o'tsa8c, 6q;'lJJI" cJ
ltvcJ(!SC; Mi;ocnlVWt [l1vaxsQWI; recte deI. Heimsoeth] UKOVIiW 'Olvv:Jtovc;
KiS. Qua in re non indigeo, lieet haud vilipendam, argumentum
quo Weilium in eandem sententiam adductum esse video, qui ad­
notet C faut il suppl'imer ol:ca:Js, a(in d' eviter l'hiatus?' IVIihi res
dubia non videtm'.

De Halonn"eso § 42. c.EavrWv q;(J.{ft 'i~V xw(!aJl oJaav OtK8tl' Kat
, Cl' , , cl· ., , I [( > "

OV)(; 'lJ,USTIJ(!aV Kat 'ia fU;V vfwcsQa swat srwc1Jftara W, sv (j,f,-
AOiQlq;], Td d" ~av'lwv Kt~ftam rfiie; EV otKclq;]. Magistelli Graeculi
est, non oratoris Atheniensis docere r~v tWv 6vofto;rwv otaq;o(!&v, ut
arbitror.

§ 43. Kat T~vt6 r' aA1J:J1j Äiyovaw Xtl!. Sie Graece dici po­
tuisse mihi quidem non persnadent duo loci similiter eorrupti quos
attulit Voemel, Plat. Lach. p. 186 toViO psv aÄ'fJ:Jfj ASrHe; et Hy­
perid. pro Euxen. col. 28 Toih:' sI pev iJ7lSAapfJavse; CxA'f}:Jfj slvat,

sed apud Hyperidem recte iam Blassiulll video recepisse correotio­
nem &'A1J:Jse;, nec idem facere dubitabit Martinus Sohanz in loco
Platonis. Similiter 1000 nostro olim recte Bekker secutus est omnes
libros praeter :E in &'ArJfh1c; conspirantes,

De rebus in Chersoneso § 25. Kat OIOOUOW 01, rJuJOVr,81; oCr,e Td
fltKl!d Ol!iS r.U 1l0Ua an' OVOSVOI; - OV raQ oih:w palvoVTat - &).).'

" ".!' ~ <L , ,c ~ > " , I ['WIJOVftSIJOt fl'fJ autKEHh'UI TQVI; 1la(! avuov SX1l11.80V7:ac; Sft1l0QOVt; p 'TJ
'~Q.] , Q. \,~, c~ \ -PI'aVlI.aa'Iat, naqa1l8fl.1lHJvat 7:a nll.ola Ta aV7:WJl, Ta 7:otavia. en-

que codd. ft'fJrJE avÄi'ia:)m. Ipsum oratorem addidisse non credo.
Vix enim alia mente dixerat ftl} &rJtKs'icr:Jal, et facilis est suspitio
magistellos intel'pretandi gratia adscripsisse proprium in ea re
verbum.

§ 34. NVv d'B d'1Jftaywyo'vV7:81; {;ftiie; xal xa(!tt;oft8VOI xa:J' 1m8,r
11'\ CI .!' <L' CI", - > " - [ ,,..GM/V OVT:W ulatSv8lXaatJI, WC; cl' ftSV TIUI; cXKII.'f}alatl; rQvq;av Kat XO-

ÄaK8V8at'tat] 1lu:VT:a 1lQVI; ~OOV~lI Q.KoVOVT:ae;, b OE Tdie; 1lf!uypaac xal

Rhein. Mus. f, Phllol. N. F. XXXVII. 17
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wt~ rtrVOflbQt~ 11:(3(/t ?:lov laxawv 1/011 ntlldVvsVSIV. Quanto melius
aberunt quae seelusi, nee deterret me loeus Philippieae III § 4,
ubi eadem verba eum eodem emblemate recurrunt.

§ 42. 011 "aKw~ oU' &(I r w~ .aVTa Aort?;6faiVo~. Sehaefet' <temere,
re non aeeurate eognita', sed quo tideiussore~ Vereor ne APrSJ.O
corruptum sit, lieet sie iam legerit serus quartae PhiIippieae aue­
tor § 14. Sententiae eonveniret IXVO ~ TWr;, sed fortasse aliud
quid latet.

§ 61 JX:t(!ovf, intellegendum est, non scribendum, .et similiter
§ 65 magistellis debentur verba 'AlYEIV et .d .oii l/hAl'lt'1!oV male
repetita, ut optime ommissa sunt in tertio eiusdem 11eriodi
membro.

§ 69 male spreverunt editores verissimam Dobraei senten­
tiam na1J1lYo(!Ei esse glossema praegressi verbi X(!l'Vli!. Vel qua­
ternarius numerus in eiusmodi enumeratione displieat. Vide
§ 76 rf.(!sa{Islf, 1K,dft1tE!V nav7:axo'l 7:0V~ O'toa~ov7:af" vov:tE1:n­
aov-rur;, n/?&.~ovnir;. Cf. mox § 71 dU' 8.! 7:WV 1:010VrwV nOAt­
7: SVw);rwv oMsv nOAI7:EVoflal, aÄAd oW&.fUwor; al' ~(J(tlr;, &!allEe nal I17:E­
/?Ot, na."lroes'lv nat, xa(!l~li(J:tat XCl/, O'1'J/lSVEtJl, ubi ad. h. L
respicitur. Sexeenties magistelli interpretamenta sua petiverunt e
vieillis.

III Philipp. § 76. EI, 08 nr; EXEt tOvrwv {JsAnDv, Ali'YBrru Kal
(JtJfIßovAEvsrw. Deesse 1:1 recte senserunt veteres eorreetores, quo­
rum alii hane voeulmn inserueruut post 1:0V1WV, alii post JiXlit, alii
denique fJsÄrt.OJl mutarunt in ßEhtw. Repetitis duabus litteris cor­
rigendum ruerat: Et 0'8 d 'l:t!; 8XEt 1:o{;rwJl fJsAnOlJ.

IV Philipp. § 16. T(~V ftElJ 811 e(!(~Kn naKwv -8:rrt:fvftliZII
I , I [' I ~ < ,I "

'lJIiW(lUlJV xat T(!tT/(JWV Kat - lr.(J(I(J(lUWV eum ..:;, m. pr. reete om.
Weil] nal TOlIOY nai oo~r; - ofJx ElldJvfllit:V - VllS(! OE 1:WV
flEAtv(dll Kat, 7:(~V OÄV(JWlI 7:WV 8V TOi~ e(!q.xlOt~ (Jt(JOt:t; h nii fJa(!a:t(Jf{J
XEtfU!.t;EtV. Librorum leetiollem minime tuetur locus da symmoriis
§ 9. Contextus requirere videtur lIAOYTOY.

§ 29. dA.;l.' ömJl ftEv 8xlilJor; nflpU,aKlivat'l'jrat, aftliA~aallrE!; 7:0V
rf.OtE'llJ .avro [xai aJlnlll:tpaaxEvlil;lirr:tat], tiaffvfllii7:E xre. Formula
1l0ts"tlJ .avra de more peperit interpretamentul1l. Simile emblema
feUeiter Kruegar sustl1lit apud Thueydiolem III 42, 6 0 fl~ 81l!rv­
X(VJI oesyolw 7:(ji aVTf'jJ rxa(!t~OflEJlOr; n Kat, afJ.or;] ll(!OmtrEa:tar. 1'0
llUWOt;, quod olim probavi Stud. Thuo. p. 42 et nuperrime Cobet
Mnem. nov. VIII p. 136.

§ 33. El rv.q lrxa.aÄEtnv/-tlivot Tl rf.Etf10/-lli8' ~flEit;, MEW~
llr.' lXIi'lvov 1/01'/ lloqEvaETat. Annotat Weil C devanees a la course,
distanees par l'adversaire. cf. Herod. VIn 59: oi 08 rli lynara­
Alim6nEVOt ov r;tirpftvovvrat.' At neque hio verbi usus Atticorl1m est
neque contextus non postulat me iudice, ut Epca;raAlimo/lEVDt signi­
fieet: non adiuti arege, sad deserti, destituti. Cf. Thuo. IV 44.
Xeu. Hell. V 4, 13. Dem. p. 140. 1322. 1483.

Epist. Philippi § 2. n/?wwlI /-tEV r~ Ntxlov 1'ov wJ](!vno!; d(!­
rf.uu8SJlto!; 1n Tij!; xwear; 'ii~ iftij~ DV .o;~ na(!allo/lov(Jw S1tETt/l~­
(J arE lJ7:t ..~v tf l n'TJ 11, &.Ua «)li lJtftKOV,IEVOV E~;a7:E oiKa ft ijV(l~. Non
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debuerant editores eum pessimis quibusdam Hbris expungere verba
Öl' 7:1}1I OlX'l}Jl, quae ut da suo adderat nemini venire poterat in
meut,em. Verba laeunosa videntur, sie fere supplenda: E1T.sv.fL~(jIXT,( ,> (' Q.' ) ',l'I '" \ , • •• •QV)C SllSV'ljXIXf/i 1:11'11 UUt'ljll, Wl.II.IX "n;. 1. e. non 1DlUrlae
aucrores reprehendistis, nedum insta poena a:ffeeistis, sed eett.
Non satis erat, opinor, Philippo, si Athenienses eos tantummodo vi­
tuperassent. Cf. mox § 4. Facile post SllSl:t/Lr/IJIX'f8 simile verbum ihUl:trj­
'KaUl elabi potuisse videtur, quocirca sequiorem formam antiquiori
~'n$8'8l:6 praeferendam esse duxL

§ " K" ! , C C ~ '\'" _ \..,. lXII.M€X{; WWVII 0 VftWl' <;QaI:1JrOl; ..a~ fU!V 1!(1AbL!; '!:'€X{;
, - rr ' 1, , "L'{J c' '''' \ , ,

6)1 1:f{! .l.layaatTy XUlI.llf{! "aWt"Q~!f.!S,'a~ EAa ~, allaaIX~ 't1/tLl' ftW 8 V0 f!-
XQVr;, Sfwl o~ riVftftaxlOar; Q{)(1(t~. Sch'e pervelim quid tantum in­
tereedat discriminis inter civitates b'ol]xov!; et 6vftwtxlöar;, ut iustam
ea vocabula faeere possint oppositionem, nec video quid OaUiam ad­
ducere potuerit, ut urbes caperet Atheniensium sacramentis iam
obstrietas. Quocirca ne suffieit quidem me iudico, ut suppleamus
,~ '(' >' , ".1'\' d t t' t 1 .t'ftUI 1UW ovx EI/0QXOVr;, E1tOL vI" 'ffE., se sen en Ja pos u are VI-
detur ilfLil' fLEV OYdEP IIfloCHnovaAC, ut librarium ex exemplari
situ et madore corrupto eas tautum litteras quas legere posset de­
scripsisse suspicemur.

§ 8 notetur navicius usus formae pluralis 1f.QE6{JEvmir; pro
7f(!60fJSI1l1l, euius pcimum vidi in titulis Attiois exemplum sub a. 200
a. C. Vide me <lapidum de dial. Att. test.' pag. 63.

§ 9. xahat mur; Ee;t foiJt' r60P .;; rJlxawp, oral' ft6P .,Jfttl' Gt1ft-
I , J 1 ' [ ~ I, _ CI .1'1"(ptiQ?b 1f.OMiftWII S vat rpaOlU!LlI 7:7Jr; 1f.O"-,,Wr;, oraP v liftE l1VXO-

~ {J" Q. , " ,) \ [<' < ~]qxtllf8W OVII."I(}tlli, 1f.OAL7:1JP a aL 1:C))! avzuv vrp VfW}JJ.

Reseetis quae seclusi, 'cqneinniorem habemus orationem. PI'onomen
..VII avro'; ad utrumque periodi membrum pertinet, et (.t1f.ooElnl'tJ(1f}a,
(= 8lvaL rpooxsw) medium est, 'non pallsivum. Aliud est lhwrJS'K­
"vvaf, quod praeterea pro 1f.OIf;iaf}w ot"tt 1f.Olll1JV Graece non di­
citur.

§ 13. 'Y,uslr; 0' 6JII ftElI ~oll<1J(Jali S1d IIs1f.a(J"'f}wf, 1:ovrwII "dIP
aMiJl 51f.SGXsl/Iaaf}s, 7:~1J 06 Hftwl]lav, &Xf!L{JWr; 810orsr;. Imo
vero: 1:'1J! o~ 1:t/twl]lall &'Xl]f{JWr; (seil. ~ns(JKsl/Ia(19s), deleto per­
verso emblemate, quod addidit aliquis Iod rationem non assecutus.
Opponulltur inter se ot3ob, nequaquam, et &.Kl]L{Jfiir;, diligenter.

§ 14. ot Q",fOl]Sr; laft{JaV6tV {tsV oux sfwl', y.1f.OAa{J8'h1 os
I17J1'S{Jovlevoll. Oppositum verbum postulat ut scribatur &1f.o'}"aft­
PdVSfV. Reete in oratione de Halonneso § 5, quo respicit epi­
stolae. aucror, legitur (J,v 'l'S 1&{J1jn; 1111 r ft.1f.old{J'l}7:E. Vid. Aeseh.
Ctesiph. § 83 et Athenaeus VI p. 223 E. Obiter Aeschini in Otesi­
phontea § 143 redde 1:~V OE l<al:lX rijv (seil. nr/i,um1tet,II), sl OEi fL~

A'1l]siv (i. e. si res vel'O nomine appellanda. est), l1(!o1jv rps(Jwv
&,'Sf}1jXS. Male libri scripti et editi: cl ft~ asi: Änqsi:v.

Traiecti ad Rhenum. ß. va n B erwel' den.




